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Opomin zivinozdravnikom in gospodarjem

9 ozdravljanji anfraksa po novejsih skusnjah.

3
»

laria®“ od zdravnikov imenovan, sopejo ljudje in Zivina,
prav lahko zbolijo.

Dalje uéijo novejSe skusnje, da je ¢érm veliko
bolj nalezljiv, kakor se je dozda] mislilo, in &r-
mova kuZnina se po ved mesecev in celd leto in dan
drzi hleva, kjer je bolna Zivina bila, orodja itd.
Ljudjé, ki od bolne Zivine do zdrave hodijo, najved-
krat zanesé to kugo. .

Kar se tiée ozdravljanja te bolezni, udijo |
skusnje enoglasno, da grozno §koduje Zivini, e se

Gospodarske stvari.

Crm , Kateremu znanstveno imé je ,,antraks‘‘, mi
Blovenci pa ga vedidel ,,vranéni prisad ali ,,vranéni
gajevic’‘ (Milzbrand) imenujemo, je ena najnevarmisih
polezin Zivinskih, za katero je Ze na milijone ZivincCet

@ antraks grozna bolezen.

b Ker je érm pri Zivini vedidel zel6 nagla bolezen,
Rl Zivino véasih tako hitro umori kakor da bi bila
strela v njo vdarila, so zdravniki tej naglosti pripiso-
yali nezmoZnost zdravil. Deloma je to resnica. Al umni

Bnje ¢ase bistvo te bolezni ni bilo znano. Dobro so
picer vedeli, da ima sedez svo] v krvi, ki postane
®€rna kot oglje (od tod imé ,,érm* in ,antraks®) In
gosta kot kolomaz (Smir); al kaj naredi tako pre-
membo krvi, to jim je bilo neznano do novejsih ¢asov.
. Po vecletnih patancénibh preiskavah so Francoski,
dvicarski in nemski Zivinozdravoiki nasli v krvi neka
posebna, le z drobnogledom vidljiva, svetla, okrogla
telesica, ki jih bakteride imenujejo, ki po krvi v
Ogromnem 8tevilu sem ter tje plavajo, v ravne vrste se
gdruzijo in v ravne paldice se zlépijo (zamazejo). Ce-
'avno so neizmerno drobne te Ermove glivice (Spalt-
Pilze), ki ne spadajo niti v vrsto rastlin niti Zivali,
@mpak delajo za-se posebuno organsko vrsto, 1imajo ven-
gar grozno pogubivno mo¢ do zivinskega Zivljenja zato,
Ber so tako silno ladne po kislecu (Sauerstofl), da
lagloma poZr6é ves kislec krvi; kri, oropana kislice, po-
Blane polna ogeljne kisline tako, da je po njej vsa
U8trupljena, da Zivino zadusi.
= 1z ogeljne kisline izvira tudi kolomazu (8miru)
Podobna ¢érna kri, katera, tudi iz zile izpuiéena, po
Gotiki z vnanjim zrakom ne dobi veé rdede barve.
LUt se ved tacih bakterid v vranici, v moZganih, na je-
Ziku, v ritniku, na kozi itd. nakopidi, nastane tako
ilenovani mozganni ¢rm, kamor spada tudi ,,pereci
pri presi¢ih itd.
.' 0
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, kar je dozdaj za vzroke veljalo, da naredijo

M, je po teh novih skusnjah Se le pripravljanje

& te] bolezni, med katerimi v prvi vrsti stoji tisti ne-

dravi zrak, ki se napravlja v stojeéih moévirjih,

JEr gnjijé rastlinske styari. Ce tak skodljiv zrak, ,,ma-
t

".giﬂilﬁ vsak éas, zlasti pa Ifauleti. Tudi za ¢loveka

gdravniki dandanes zakrivati nocejo tudi tega, da prej-

jej pusa. Pu8anje je dozdaj navadno bilo, &e tudi
80 zdravniki prilike dokaj imeli videti, da je Zivina
vkljub pusanju erkala. Al kjer je enkrat kopito vpe-
ljano, leZko se opusti. Sedaj pa, zdravniki, ne pu-
Sajte ve¢! — in vi, gospodarji, ne dovolite, da
bi se v tej bolezni Zivini vasi pudalo! Zivino, katera
je zavoljo spridene krvi Ze tako silno slabotna, po-
lomi popoluoma, &e se jej e krvi vzame. Ce bi mogli
pri bolni Zivini vso kri iz %il izprazniti in na-
mesti okuZzene zdravo kri v zile vliti, tedaj le bi
pomagalo puSanje, — al to ni mogoce.

Zato ne slabimo Zivine s pufanjem fe bolj, ampak
skusajmo jej kri zbolj8ati s takimi vnanjimi in no-
tranjimi zdravili, ki kisleca prinesé v Zivot.

Zato priporo¢ajo po novejsih preiskavah izkuseni
zivinozdravniki, naj se za ¢érmom bolna Zivina cela
zavije v rjuhe, ki so bile v mrzlo vodo pomo-
cene in izzete, in katere, kedar se po veéidel hudi vro-
¢ini Zivine segrejejo, zopet v mrzlo vodo pomoéijo, in
oZete se potem zopet ovijejo okoli Zivine po ce-
lem zZivotu., Tako v mrzle rjuhe mora zavita biti
zivina, ne pa le odéta s takimi rjubami, ki bi na obeh
stranéh doli visele; to ne bi koristilo.

Pre§ic¢i s peredim ognjem tudi naj se ovijejo v
rjube, ki so bile pomoéene v mrzlo vodo, kateri se je
pridjala tretjina navadnega jesiha.

11 ovitki se ponavljajo, dokler se vroéina Zivota
ne zmanjsa,

Tudi veckratno polivanje celega Zivota z
mrzlo vodo je dobro, al po vsacem polivanji se mora
zivina 8 slamo do suhega dobro otreti (zribati) in po-
tem odeti.

Mrzle ¢iste vode naj se Zivini piti veékrat po-
nudi, Se bolje pa je, da se pitna voda malo okisa z
jesihom ali s solno kislino (kaka 2 lota na 8kaf
vode).

Med notranjimi zdravili se najbolj priporoéa

solitar in pa kafra; zato vzemi solitarja 2 lota,
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kafre pa 1 kvintele (solitar razstopi poprej v neko-

liko vode), potem solitar in kafro zmefa] z moko v

4 osvake, in vsake dve uri daj tak osvalek bolni %i-
vini, govejl Zivini, ovcam in kKozam ga v vodl raztop-
ljenega vlij noter.

2 lovek, ki se s tako Zivino vkvarja, naj skrbno
avnd, da s od njene sape ali krvi sam ne okuzi,

a tudi kuge dalje ne zauese.

S i'.i‘ ;*Edﬂr tako ravna, prav ravona, ¢e tudi naj ve, da
syeaded najnevarniSe bolezni spada antraks.

s = el — - —

~ Novi Kranjski panj
po Dzierzonovi osnovi.
Spisuje Luka Porenta, Zupnik in ¢ebelar v Bohinji.
(Dalje.)
Ker mislim, da sem zdaj novi Kranjski pan) za-

.+ dosti ob&irno popisal, se mi zdi potrebno, da Se na to

dvoje vprasanje odgovorim:

1. KakoSne prednosti ima novi Krenjskl panj
v primeri s starim Kranjskim panjem? in

2. al more d&ebelar z novim Kranjskim panjem tudi
vse tiste koristi in dobi¢ke doseci, katerl se
sploh Dzierzonovim panjem prilastujejo?

Imenitne so prednosti, katere ima dzierzoni-
ziran Kranjski panj v primeri s starim Kranjskim
panjem, in kdor nove Kranjske panjove ima, lahko Z
njimi vse tiste dobi¢ke doseZe, katere ode Dzierzon
svojim lastnim izvirnim panjem pripisuje.

NajimenitniSe prednosti novega Kranjskega
panja so naslednje:

I.

Novi Kranjski panj ravno tako sam od sebe roji,
¢e ga Cebelar rojiti pusti, kakor stari Kranjski panj;
zraven tega pa Cebelar, ki nove Kranjske panjove ima,
tudi sam, brez posebnih tezav in brez tistega zopernega
prekajanja, lahko roje dela, in sicer al prve roje, al pa
drujce, kakor mu drago. Oboje sorte roji se pa dajo
na ve¢ nacinov delati.

Ako hoceS prvi roj narediti, delaj tako-le:

1. Potegni panj, kateri je Ze mocan zadostl, da
mu zamores roj vzeti, na vecer, kedar se solnce Ze
skrije, al pa zjutraj zgodaj, dokler éebele Se ne leté, iz
ulnjaka, polozi ga pred-se na kako mizo al klop, na
vsako stran tega polnega panja postavi en prazen panj,
namre¢ enega na levo, druzega na desno, katerima F
moras pokrove poprej pro¢ vzeti. — Zdaj odkrij polni
panj. Ako zapazi§, da se ti s pokrovom vred, kedar
ga vzdignes, tudi kaki satnik ali romdéek iz panja
vzdigne, zasadi noZ med pokrov in ta satnik ali romdek,
da ga tako od stropa odtrga§ in nazaj v panj potisnes;
zakaj dasiravno je med satniki in stropom pol palca
praznega prostora, vendar Cebele Se vse eno satnike

b

sem ter tje k stropu nekoliko prilepijo. Ko pokrov na-

enl strani popolnoma vzdigne§, pometi Cebele, katere se
ga drzé, s kakim peresom al s kako mehko metlico
nazaj v polni panj, in poloZi pokrov na stran. Potem
vzemi v roke kak pripraven oster no%Z, da bo§ Z njim
satove od stranic odrezoval, zakaj navadno &ebele sa-
tove, ¢e so le na satnike, ne pa v romdéeke delani, tudi
na stranice prilepijo. — Jaz sem si za to delo poseben
nozek omislil, kateri je blizo enega c&evlja dolg, na
spodnjem konci v podobi srpa malo zakrivljen, in na
tej krivini na obeh stranéh oster, da lahko sat od stra-
nice odreZem, naj Ze noZ med stranico in satom navzdol

potisnem, al pa na kvisko vzdignem. *)

*) Tudi take noZi¢ke si lahko wvsaki éebelar p1i g. Mihaelu
Paki¢u v Ljubljani narodi,
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ljivim mréesom, ki ga je nad 20. list v jasol

m

Taki zakrivljeni noZi¢ki so tudi za
satov prav pripravni, ker véasih élovek satnika z pgls.
ne prime prav lahko tako, da bi tudi nobene &ebele n
pritisnil, katera bi ga potem gotovo pidila.

Tako zaéni posamesne satove, druzega za drugem
8 Cebelami vred, katere na njem visé, iz panja vzds
govati, preglej vsaki sat na obeh stranéh prav dobpg
da vidi§, ¢e ni morebiti matice na njem. Tiste satove
na katerih matice ne zapazis, pokladaj s ebelami vpag
Vv prazen panj na desno stran, in sicer ravno tako ng
vrsti, kakor so v starem panju stali. Na ta nadin hog
pred ali pozneje tudi na tisti sat naletel, na katerem
bo¥ matico dobil. Ta sat zmatico in Eebelami vred pos
loZi v drugi panj na levo stran. Zdaj nimas ved druy.
zega opravitl, kakor da v panj, v katerem sat z matieg
ima§, e kacih 5 satov, bodi si iz starega panja, ali pa
iz onega, v katerega si satove, na katerih matice nijg}
dobil, pokladal, s éebelami vred pridenes, in tako ima§
prvi roj narejen. Temu narejenemu prvemu roju dodaj
Se kacih & praznih satnikov, kateri, kakor se Ze samg
po sebi razume, vsaj s satovnimi zadetki zaznamovanj
biti morajo, e nimajo povoS&enih robéekov, da bo na-
prej delati mogel, in prenesi ga v kak drug ulnjak,
kateri je vsaj pi¢le pol ure ol tvojega oddaljen za kake
14 dni, zakaj ako bi ga koj v domadem ulnjaku na
kako drugo mesto prestavil, bi ti preve¢ cebel nazaj v
stari panj vslo, in tako bi narejeni roj preve¢ opesal;
al se pa Se popolnoma spridel, posebno ko bi imel ve-
liko zalege, katera bi se lahko prehladila in gunjiti za-
dela. Le ako bi dal narejemu roju prav veliko &ebel
in ni¢, al le kaj malega Ze godne zalege, bi ga znal
koj v domadem ulnjaku na drugo mesto prestaviti, ke
prav vse Cebele ne gredd nazaj v stari panj; vendar je
zmiraj bolje in bolj varno, da se 'narejen roj v drug
ulnjak prenese. _
Ko si tako plemenjaku prvi roj vzel, poloZi zopet
vse satove, katerih nisi roju dal, nazaj v stari pauj, pa
tako, da bo eden zraven druzega stal, ne pa tako, da
bi, na pr., e si iz srede starega panja kacih 5 ali 6
satov za prvi roj vzel, tamkaj prazen prostor pustil
dodaj tudi staremu panju nekaj praznih satnikov, in po=
tem ga postavi zopet nazaj v ulnjak na tisto mesto, kjer
je poprej stal. |

Cebele bodo sicer malo ¢asa nekak Zalosten glas
od sebe dajale, in sém ter tjé letale, ker so matico
zgubile; ker pa mlado zalego Se imajo, se bodo kmala
potolazile in bodo brez odloga zacele tiste, Zelodu pos
dobne in pobeSene stolpide delati, v katerih si hoéejo
nove matice zarediti. |
Panj, kateremu se prvi roj vzame, ima navadno
ez 14 dni Ze mlade matice izleZene, katere zadnejo
peti, ¢e je e mocdan zadostl, in ¢e misli Se rojiti. Ment
taki panjovi, katerim prve roje vzamem , najveckrat
17. dan potem rojijo, ko sem jim stare matice vzel, il
mi tako sami od sebe drujce dajo. Primeri se mi pa
tudi véasih, da mi nekateri Ze 15. ali 16. dan drujca
dd, nekateri pa tudi Se le 18. ali 19. dan, d&e ga J€

kako slabo vreme v rojenji zadrzevalo.
(Dalje prihodnjié.)

ospodarske novice.

* Poduéevanje o bistvu in zatiranji trine usi, v K0
sterneuburgu se je zadelo, kakor so ,Novice Ze poves
dale, 26. dne t. m. in traja do 31. Namen tega po&
uka je, da se vinorejci popolnoma seznanijo s tem Skod

pokazal , in se pridobijo na tej poti tudi izvedenci ¥
smislu postave od 3. aprila t. l. (drz. zak. &t. 61). *
poduk razjasnuje: 1) o natori in Zivljenji te usi (6 U
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it profesor dr. Rosler); 2) drobnogledne vadbe (6 ur, Meni, ZeleCemu, da bi po. Matici sprejeta pisava
¢ vrofesor Rathay); 3) kako se po mréesu sledi in bila edina, stalna, vzorita, zdi se to velik nedostatek.
sra (6 ur, vodja baron Babo). Sapere aude!
i RVEPAPND it Prvi nasvet moj ide na to, da bi Matice slovenske
| | : odbor — pomenivii se, ako kaze, z odborom druédtva
Znanstvene stvari. sv. Mohorja — trdno odlo¢il se za slovnico, katera bi
po vseh njenih knjigah edino gospodovala. Pisateljem
bi to bilo sploh znano in Kjer bi bilo treba poprave, ne
bi znatno podrazila n: tiskovne korekture, ako se % njo
zdruzi. -
Ako pa ¢lovek obZaluje Ze to Saremo ali meSano
pisavo, koliko more Se le boleti v srce berodega knjige
neslovnisko in nevkusno spisane. Temu velj4 moj drugi
nasvet.

4

. Beseda o razlicni pisavi slovenski.

.~ Naglo, prenaglo se razvija in spreminja jezik slo-
enski vzlasti od I. 1848. Oblike letos nove so drugo
o z¢ ostaréle. Da to prenaglo spreminjevanje béga
sladino, katera se slovendéine e le uéi, to je gotovo;
" zali mnogokrat tudi stareje cCitatelje.

i Vendar z ozirom na to, da celé v mrtvih ali za-
arlih jezicih ne vlada enoterost in Zelezna doslednost,
da se jezlk nas Se ¢isti in olikuje, da smo Slovenci
Jokaj se Ze prepirali o oblikah; poprijeli so se mnogi

Hane veniam damus petimusque vicissim.
Vise odiju vise vidi in Vsi ljudje vse znajo.
Nobeno delo, bodi izvirno, bodi prestavljeno, ne

yravila, naj se pusti v pisavi vse, karkoli ni oditno
papacno, Ces, polagoma se pokaZe in utrdi, kar bode
lobro 1n stanovitno.

. Razlodek je vtem se vé v ¢asnikih in knjigabh.
Kar se tam lahko dopusti gledé na naglico, v kateri se
yigejo in tiskajo, ne more se dopuséati tadi v knjigah.
fendar se je poslednji éas prikazala prevelika raz-
ika in neka brezpravilnost celé v knjigah sloven-
gke , Matice. To je dalo povod, da je velecenjeni je-
jkoslovec in Matiéin odbornik g. M. Cigale nekoliko
polj marljivo precital in presodil ,,Letopis 187(3‘ in
3 ,Slovanstvo! ter 8 posebno prilogo, v kateri
1a drobno razkazuje mnogotere napake v prestavi, ne-
pravilnosti v besedi, nedostatke v oblikah itd., poslal
je odboru poseben, 27. aprila 1874 na Dunaji spisan
masvet, kateri ves méri na to, naj knjige, ki jih nasa
Matica daje na svetlo, bodo pisane sploh pravilno po
jgu slovenskih slovnic; da bode vsak prevod tega Se
gvesto po 1zvirniku vravnan, in da se v njih vsi se-
tavki drzé, kolikor je mogoce, enih in istih slovniSkih
pblik, Brez dvombe je neizmerna razliénost v pisanji
§kodljiva In ovirna samemu napredku, in ne bi li smela
;Matica kakor zaloZnica pridrzati si toliko vpliva, da
DI svoj peéat ali kov vtiskovala svojim knjigam ter jih
japirala neopravidenim in neosnovanim novotarijam? —

Omenjeni Cigaletov nasvet se glasi:

Slavnemu odhoru slovenske Matice v blagoveljni
prevdarek.

.~ ,,Nepriliéno je, ako se ¢asniki neslovnisko piSejo
in pogresno tiskajo. Ali dasniki enodnevaniki bero se ne
ber6, in prebrane vemo kaka da daka poslednja slnzba.
¥ecja pa je neprilika in napaka, ée knjige, namenjene,
@a jibh hrani rod za rodom, razodevajo neznanje slovni-
8EKih pravil in jezikovega duba ali svojstva, all tudi
8amo Ge so mesevito po razliénih slovnicah pisane. 1o
velja za vsako knjigo, a koliko Se le za knjige, izda-
Jane po zavodu, nalasé za izdajanje knjig osnovanem,
Rakor je Matica, ali pa sv. Mohorja drustvo. "Takih
zavodov dela naj bi pisateljem po vsi dezeli sluzila za
vzgled, za vzor.

" Ze nedoslednost v rabi slovniskih oblik knjigi dela
3K Le preveé¢ je znano, kolika needinost v pisanji

F

Kazo,
J& zavladala pri nas. Prisli so na dan jotovei, katerih
B8 oprijemlje Se peséica kakavcev, jegavcev in sploh
Prekmurskega goléa hvaliteljev, in za njihove protinoZce
Smemo ¢islati nekoliko starokranjcev; vendar menim, da
Imajo Se vedino oni, katerim razum ne dd odmikati se
dalje od drugih Slovanov vrstnikov, sosebno Hrvatov
Brbov, i po slovnici i po slovarji nam najblizjih.

S to medanico se ponadajo tudi zadnji razdatki nase
tatice , ki je prejinja leta Ze marsikako res 1zvrstno
*0)igo na dan spravila.

i

pridi na svetlo izpod zaloZnistva slovenske Matice, do-
kler ni — z ozirom na slovni§ko pravilnost in sloven-
sko. obliko sploh — od kraja do konca sposoben za to
dlovek pregledal ga in ondod, kodar po jasnem uku
primerjajoce slovanske slovnice potrebuje popravka, ali
popravek pisatelju nasyetoval ali pa po okolnostih sam
popravil, kar treba. In kjer gre za prestavo ali prevod,
potreba jo je vrh tega pregiedati e z druge strani, e
se namre¢ vjemlje z izvirnikom, kajti nikdar ne sme
ukaniti se ¢itateljeva dobra vera, da res bere misli in
samo misli izvirnega pisatelja.

Poznamo se — in okolnosti nase so tako&ne, da ga
majka ni rodila junaka, kateremu bi se ne mogel pod-
krasti pogresek niti germanizem ali kakorfen Ze bodi
neslovenski -izem. Nih&e tore] ne more tega zameriti,
a ¢e vendar le zameri ter zarad tega sodelovanje od-
rete, tezko bode velika izguba, prej bode puhloglavec.

Priloga svedodi, da bi nekateri izmed zadnjih
spisov Matice naSe bili jako potrebovali pregleda, ka-
kor§nega jaz predlagam. To se meni pozdeva tako ne-
ogibno, da bi prej odpustil, ¢e se ne izdd nikaka knjiga,
nego Se katera s takimi marogami.

Res se s tem trud znatno pomnoZi; ali na to stran
ne morem druzega nego ponavljati Ze pred nekoliko
. leti sprozeni predlog, naj Matica neprestano ima na
misli, ne bi li se posreéilo ji, zadobiti éloveka klasiéno
1zobraZzenega, rodoljuba znacajnega in pridnega, Kateri
bi nasemn zavodu hotel posvetiti moéi svoje ter bi —
zive¢ to ob stalno umerjenih dohodkih to ob nagradah
za svo] zdaj ve¢ji zdaj manji trud — bil za neko raz-

dobje edini stanovitnik sredi vsegdar menjajodih se o0séb.
- (Konec prihodnjié.)

Sovensko slovstvo.

* Nauk o desetnih (decimalnih) razlomkih in njih
upotrebljevanjr pri proradumh z metriéno mero in vago in
90 natandnih primerjalnic dosedaj v rabi bwsih mér in
vag in metriéne mere in vage. Sestavil Jak. Znidar&ié.

Cas se bliza (novo leto 1876), ko bodemo vsled
postave od 23. julija leta 1871 morali novo mero in
vago rabiti. To pa ne bode tako lako, kakor si tam
pa tam kdo misli, a vendar tudi ne tako tezko, kakor
se marsikdo boji. Unim in tem treba bo se uéiti. Ni
tedaj ¢uda, da v vseh jezicih, ki jih govorijo narodi
Avstrijski, izhaja mnogo knjig in knjiZic na svetlo, Ki
uéijo novo mero in vago. Pisatelje tacih naukov mo-
remo pa deliti v dve vrsti: eni — in teh je menda naj-
veé — prepisujejo, kar so drugi naredili in iz treh knjig
stvarijo Cetrto; manj pa je tacib, ki se sami trudijo in
po svojih lastnih studijab stvarijo izvirno knjigo. V
poslednjo vrsto moramo staviti dr. Moénikovo izvrstno

knjizico, ki je Ze lani v slovenskem jeziku na svitlo
e




- — Iz vsega tega je razvidno, da je Znidarsicev
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risla, in pa nedavno.na svitlo dano Znidarsidevo,
atera — kar se tiCe obSirnosti in natanénosti ,,primer-
jalnict — vse druge presega. Strmel bode éitatelj, ki
pogleda 2. del te knjige, in gleda neizmerni broj stevilk,
katere vsakovrstno staro mero in vago primerjajo z novo,
in novo s staro. Kakor bode sluZil ta praktiéni del
knjige vsacemu, ki bo hotel vedeti, kaj je staro po no-
vem in novo po starem, tako poducen je pa tudi prvi
teoretidni del, ki uéi radunati z desetnicami (de-
cimali), kajti to radunanje je bistvo nove mere 1n vage.

,Nauk® res hvale vreden. Sem ter tje bili bi nekatere
tehniéne izraze Zzeleli drugace, kakor, na priliko, ne
,razlomek* za ,bruch® (ker v tem ,bruch-u“ ni nié
razlomljeno), ampak primernisi izraz ,,drobect, ki
je zZe davno Slovencem pa tudi Rusom navaden izraz; al
to so malenkosti, ki ne jemljejo knjigi vrednosti. Kunjigo
prodajajo Giontini, Kler in Bamberg v Ljubljani, J. Pajk
v Mariboru, T. Drexel v Celji, Liegel v Celovei, Fillak
v Gorici, Schimpf v Trstu in pa pisatelj sam na Prem u
(posta St. Peter na Kranjskem). Cena jej je 60 kr.

* Viéstmik Vidensky, denmik &eskoslovansky't — se
zove politiski éasnik , ki Sestkrat na teden na Dunaji
izhaja v velikem formatu in za cetrt leta stal 3 gold.
Rodoljubi, ki so se lotili tega podvzetja in katerimi na
Gelu stoji grof Jan Horrath pisejo v poziva na naroébo
tega Casnika, da so za silno potrebo spoznali, na Du-
naji, kjer biva veliko stevilo Cehov, ustanoviti ¢eski
¢asopis, ki brani vero in narodnost Ceskoslovanskega
naroda. Dobro sreéo!

Politicne stvari.

Upor v Ercegovini.

,,Mi smo Jugoslovani‘‘ — tako se ¢uje danes munogo
naglasati; mnogo se pife o ,,jugoslavenski celokupnosti‘
po ¢asnikih, mnogo se govori — a nié ne stori! Raja
v Ercegovini se je vzdignila zoper krutega Turka; sedaj
bi bil éas, jugoslavensko misljenje in Cutenje dejansko
pokazati! Ali ne bi pristovalo sedaj Srbom, da poma-
gaJo bratom svojim? Srbi se mnogo Sirokoustijo v Be-
ligradu in Novem Sadu, a novejsi ¢as obrac¢ajo vso svojo
jezo le proti Hrvatom; svoje brate pod Tur§kim jarmom

s0 menda sreé¢no pozabili! — , Hic_Rhodus, hic salta !¢
bi se moralo sedaj Srbom reéi. Ce kuvez Milan ni za
druzega, ko da po svoji deZelici potuje, in po Evropi,
In 8vojo svetlost razkazuje, naj gré v Pariz nazaj, od
koder je priSel! Jugoslovani potrebujejo sedaj knezov,
ki so moZje, ne pa tacih, ki mislijo, da je njihova edina
naloga, sprejemati poklone in podivati na lavorjih svojih
pradedov! — In kaj misli Nikica Crnogorski, vedno
spoStovani knez? — koga se boji, da si ne upa prijeti
za orozje? Vemo, da mu poguma ne manjka; a tega naj
ne kaZe samo nasproti Turkom; pokaZe naj ga tudi na-
sproti Kvropski diplomaciji! Naj se ne boji diplomacije;
ona zna le ovirati, a ,fait accompli jej imponuje; naj
dovrsijo Jugoslovani, kar mora biti enkrat dovrieno, in
diplomacija bo k vsemu prikimala!

Slovani v Bosni in Ercegovini se morajo resiti Tur-
Skega jarma, naj jih potem vzame v last bodi Peter,
bodi Pavel!

Mi Slovenci, Hrvatje in Dalmatinei pa se obrnimo
nemudoma do naSega presvitlega cesarja, in pro-
8imo ga, naj pomaga sirotici raji, prosimo ga, naj dovoli,
nesreéne brate podpirati vsaj] z denarjem in oroZjem !
- Ko je presvitli na8 cesar Franc Josip nedavno
potoval po Dalmaciji, ¢uli so oni nesreéni narodi iz naj-
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blizje blizine, kako milostijivo je podajal roko najniia

govinci razvili zastavo Avstrijsko in navduSeni pq
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seljaku; ni tedaj ¢uda, da so v ustanku svojem Ergg

.

zdravljajo kralja Hrvaskega.

Dosti ze so trpeli kristjani Slovani pod barbarstvom
Muhamedanskim 400 let, kar Turéin tladi zemlje glq.
vanske! Zadpji ¢as je, da jim doide reSitev! q

’

|
Sava in Drava.
Kam tak hitro teces,
Ti zelena Sava?

Kam tak hitro deres,
Ti bobne¢a Drava?

,,Doli na Hrvagko,
Tje do turske meje,

Koder iz Balkana
Hladoa sapa veje.*

,, Vzdignil se je bud vibhar,
Grozne vojske strasni Zar!
Tursko Zejo grem gasit,

Tursko kri jaz pojdem pit!

Pod Siskom.

Ko tresel b1 hruske

Jesenl z drevesa,
Tak padale turske
So glave s telesa.

Ko peta zabliska

Se mohamedanska,
Veselja zavriska |
Vsa zemlja slovanska! °

Pod Siskom se pise
Prelepa mi pesem,
S krvavo pa tinto,
Z jeklenim peresom.

Hrvatie, Slovenci
Tam skupaj so zbrani,
In suéejo mece

Nad Turkov glavami.

Ozir po Svetu.

Tirolsko in Tirolei.

(Konec.)

Da preidem na druzbinsko Zivljenje, povem naj-
prvo, da je Zena moZu popolnoma ravnopravna, kakor
pri Nemcih sploh. Pri slovanskih narodih je moz nad
zeno nekaj vzvien, zato se vidijo Slovanu nemski mozje
kot sami ,,pantofeljni‘‘. Meni vsaj se je tako videloj
zenske pa postopajo tako mofko, samosvestno in ne-
ustraseno, da so se mi zdele same ,,Amazone*, in mislil
sem si véasih, ,,ko bi te jaz v pest dobil, jaz bi ti Ze
pokazal, kdo je gospodar. Pa najbrZe bi ni¢ ne opra-
vil, kajti te Zenske so preveé prepriCane svoje enako-
pravnosti, in jo znajo braniti bolj trdno, nego Slovenct
svo] paragraf 19., ki tudi o enakopravnosti govori.

Ceravno nisem slisal nikoli o zakounskih prepiriby,
vendar bi se mi to druZbinsko Zzivljenje ne dopadlo,
kajti moz je le za to, da denar sluzi, Zena pa si pri-
svoji kmalu gospodarstvo éez vso hiSo, in po svoji glavi
samovlastno gospodari. Jaz mislim, da je lepSe, ée j&
Zena svojemu moZu v glavnih stvaréh pokorna, ﬂaf'
sveto pismo tako ukazuje; in da vse bolje gre, ée viada
ena glava, nego dve. Nemci nas zovejo barbare, ker ne
delimo vladarstva s svojimi Zenami, in morda jim bodo
tudi nekatere Slovanke pritrjevale; pa jaz zamoremr
nafe Slovenke zagotoviti, da so desetkrat bolj ljubey
njeZne in prikupljive, nego Nemke. |

Ako si mislim ideal Zene, si ga ne morem drugace
misliti, nego ¢ée mislim nazaj na nafe Slovenke. Kajtt
ta mozatost, samosvest in gospodoZeljnost, ki se pri
Nemkah v obde najde, je zoperna in za Zensko nespor

|
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na: nase Slovenke pa so krotke, ljubeznjive, in vi-
. ¢ svojem moZu svojega branitelja, one so Zenskam
1.bne, in Slovan zamore le tako Zensko ljubiti in
gtovati. Slovanske Zene naj bodo toraj hvalezne, da
~oan breme vladarstva in odgovornosti na svoje rame
ame, in SV0jo Zeno pusti — Zeno ostati.
" Kakor moZ in Zena, tako so na Tirolskem tudi vsi
oci enakopraval. Po ocetovi smrti razdrobijo otroei
sestvo na drobue kose, tako da nobeden nié nima, in
" go vsi beracl. Po slovenskih gorah, vsaj na Koro-
em, je navada, da prepusti ofe gospodarstvo najsta-
gemu ali najsposobnejsemu sinu, drugi otroci dobijo
ekaj v denarjih, Imajo pa pravico, &e zbolijo, priti k
satu na dom, da jih redi. Tako ostanejo posestva cela,
Y kmet vsa] neka] premore. Tudi na Tirolskem je v
skaterih krajih tako, posebno na vzhodnem koncu, o
iterem nekater1 trdijo, da je bil nekdaj slovensk. Na
apadnem Tirolskem pa raztrgajo otroci vse posestvo;
‘yzame to njivo, drugi ono itd., vsak se skufa oZe-
i, ¢e le kolidkaj premore, in tako nastane iz ene kme-
je kmalu cela vas — beracev. Nefem nikomur svo-
ioa mnenja vsiliti, pa meni se bolje zdi, ¢e ima vsa]
den nekaj, kakor ée nima nobeden nié¢. Ko bi mi imeli
wdi po Dolenskem in Stajarskem tiste premoZne, po-
psne kmete, kakor se nahajajo po Gorenskem in Ko-
gskem, mislim, da bi bolj trdno stali!
V druzbi so Tirolei mirni, tudi med wladimi fanti
koli nisem videl tepeZev ali prepirov. Pa veselemu
slovencu je med Tirolci dolg éas, kajti mrzli in dolgo-
asni sedijo okoli mize, kakor Stori, nobenega Zivljenja
‘v njib. dlisal sem vedékrat poprej o lepem petji Ti-
plcev; pa tudi to se je éisto pozgubilo. Skoraj celo
to nisem slisal petja; in ¢e so peli, ni bilo nié¢ poseb-
ega soglasja. Damo enega starega moza sem videl, Ki
g izvrstno znal peti ali ,jodlati“. Ceravno Ze veé ko
0 let star, je imel vendar tako d&ist glas, kakor dvaj-
etleten mladeneé. Ta je Se Tirolec stare korenine.
udi sem videl mladenéa z dva in sedemdesetimi leti;
il je rde¢ in vesel, imel je vse zobe, in §e vse Crne
8e, lice tudi ni kazalo posebne starosti; dal sem mu
gakih Stirdeset let, in sem izvedel od njega in drugib,
i3 je dva in sedemdeset; temu sem rad verjel, da ni-
201 ni imel z nobeno Zensko ni¢ opraviti; ,0Zeniti se
lisem mogel, ker sem bil prereven‘ je pravil, ,,drugade
)l bilo pa neposteno in pregresno. [z teh dveh eksem-
larov sodim, da so bili Tirolci za ¢asa Andreja Hoferja
jares nravni; zdaj pa niso veé tako.
-~ Najvele veselje Tirolcev je lov in pa streljanje na
iesko. Zverine je zmirom &e dovolj, deravno je skoraj
Bak mogki lovec. Srne so, se vé da, precej iztrebili,
Wjih kéz pa je Se zmirom dosti. Skalnate gore in
#8280 pristopni vrhovi se raztegujejo po tako Sirokem
tostoru, da Zivali vedno Se najdejo zavetja. Postreli se
i toliko, da je jeseni mesd od divjih kdéz boljsi kup,
80 goveje mesd. Tudi nad divje peteline, velike in male
ilerhahn und Spielbahn) hodijo lovei radi.
- V desko- streljajo za dobitke. Vsak nekaj vplada,
A ta denar se kupijo cekini, tolarji in sreberni goldi-
@M1, in najboljsi strelei potegnejo te dobitke. Kdor ni
t0ber strelec, ga streljanje mnogo stane, ker mora le
lacevati, ne potegne pa ni¢. Napravljajo ta streljanja
aporedoma vas za vasjo; pri vsakem streljanji sme vsto-
M vsak Tirolec, ¢e prav ni iz te vasi, ako le vplaéa,
Olikor je. Izvrstni strelei hodijo tako iz kraja v kraj,
88 vdelezujejo streljanj, ter se z dobitki preZivijo.
40l takih se vé da nikjer ne vidijo, ker domadinom
“NMar odnafajo, pa ker je Ze tako vpeljano, ne rele
Weden nié glasno. Meni se ta zabava lepda zdi, nego
JaNnGevanje, razsajanje in pretepanje nasih slovenskih
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Na Slovenskem je navada, da fantje svoja dekleta
v krémo vodijo. Tukaj bi bilo kaj tacega pa nespo-
dobno. Sploh se ljubezen neporofenih nikjer v javnosti
ne sme prikazati. Le enkrat sem videl na kmeckem
plesu, da je fant imel svoje dekle pri sebi; drzal se je
je pa tako trdo, da niti on z nobeno drugo ni plesal,
niti ona ni smela z drugim plesati, ko z njim. Na Slo-
venskem bi se takemu vsi smejali.

Nos§a Tirolcev je v raznih dolinah razliéna, da ni
skupnega, obénega pravila. Po zunajnosti so moski
krepke, évrste postave, bolj majhni, nasajeni. Zenske
niso tako lepe, kakor na Slovenskem, tudi imajo preveé
mo¥kega na sebi, da bi bile ljubeznjive. Zene na Ti-
rolskem so zelo rodovitne: po deset in veé otrok ni
ni¢ nenavadnega, toda otroct pomrjejo velinoma Ze V
mladosti.

Prijetno je v Tirolih le za Tirolca. Slovenec se
stragno dolgoc€asi; on zdihuje po svojih prijetnih vinskih
gricib, po pisanem polji, po bistrih domaéih rekah; naj-
bolj pa po veselih druzbah slovenskih, po srénih prija-
teljih, po sladkem slovenskem petji, po dolenskem vinu
in po prijaznih Slovenkah.

Velikanske Tirolske gore in med njimi ozke do-
line, v katerih je ¢lovek zaprt, kakor v jeéi, divje,
vedno motne reke, se Slovencu ne dopadajo. Tirolei
niso veseli, ne odkriti, ne prisréni; redko petje Tirolsko
ni vstvarjeno po slovenskem d¢utenji, ga ne more na-
vdusiti in razvedriti; vino je popaceno 1n drago, dekleta
neprijazne.

Dragina je velika: navadno kosilo brez vina, ki se
dobi v Ljubljani za 25 kr., stane v Tirolski vasi 40
krajc. Goveje meso je zeld6 drago; moka, Zito, vino,
vee je draZe, ko pri nas. Drva so na vasi bol] draga
ko v Ljubljani.

Povsod je dobro, domd je najbolj&i! H.

Z.abavno berilo.

Iz sodnijskega zivljenja.
Po spominu skuSenega starega pravnika.
Spisuje Jakob AleSovee.

LV.
Policijski komisar.

Po lastni pro¥nji sem bil premeSéen v mesto T.,
kjer sem bil Se le kakih 14 dni. Skoro z mano vred
je bil imenovan eden mojih soSolcev za Eﬂlicij skega ko-
misaria v istem mestu, pa je priSel nekoliko za mano
tje. Bil je, dasiravno Se mlad, vendar-le znan zavoljo
svoje bistroumnosti in prekanjenosti; vsled teh lastnosti
se mu je bilo posreilo, Ze marsikateremu hudodelniku
na sled priti in _ga zasaciti, katerega nihée drug ni
mogel zaslediti. Se le pred kratkem je bil prijel nekega
olasovitega tatd, ki je dolgo &asa vsem sodnijam osle
kazal. To zadnje delo je bilo najbrZe vzrok, da je po-
stal policijsk komisar v T., kjer se je marsikdaj kaj
zgodilo, ne da bi bili pri§li hudodelniki pravici v pest.
Meni je bilo zel6 vied, da je bil sem poslan, nekaj,
ker sem mu zavoljo njegove marljivosti in bistroumnosti
privoséil to za njegova leta visoko sluzbo, ve¢ pa se
zavoljo tega, ker mi je bil z njegovo osebo dan vrl po-

modénik na stran, ako bi ga potreboval.

Moj prednik je bil Se dosti delavea moZ, kajti ko

sem nastopil svojo sluzbo, je bil kup zaostalih aktov

v primeri s silnimi opravki, katere je imel, zel6 majhen.
Jaz sem ga toraj kmalu pregledal in jel nadaljevati nje-
gove preiskave. Ravno sedim zamifljen v nek zapisnik
pri¢, kar prinese sluga telegram do sodnije. Hitro ga
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odprem in berem. Bil je od sodnije na D. in glasil se

blizo tako-le:

,Rihard Kravs, rafunski vodja pri trgoveu M . 1a 1z oletove trznice. Oc&e je to sicer zapazil in 23, va.
D., je sumljiv, da je okradel svojega gospodarja m z krat hudo prijel; tudi je gledal na to, da bi siny,
vkradenim denarjem zginil. Najbrze se je obrnil proti bilo prilike do takega ravnanja; pa sin, to zapazjy

mestn T. Ce se zasadl, naj se poslje sem.“

Telegramu je bil pridjan popis njegove osebe. Jaz
storim, kar se v takih sludajih more storiti, in posljem
telegram svojemu prijatelju komisarju, do katerega bi

svoje podloZzne organe o
bila postavljena na kolo

kakim vlakom prigel. TR
Drugo jutro sedim zopet v pisarnici. Da bi bili kje

vor, da bi ga prijela, ¢e bi s

po telegramu popisanega tujca prijeli, o tem ni bilo nié

Se sliSati, moj prijatel] komisar, s katerem sem bil v
kavarni zajutrkoval, je bil te misli, da se je begun
drugam obrnil ali vsaj se memo naSega mesta napre]
peljal, ¢e je Ze hotel do morja priti; ¢e bi pa utegnil

telegcram gre hitreje od Zeleznice, je rekel: , Na to se
ni ozirati. Telegram je- bil oddan, ko se je zapazilo,
da ga ve¢ ni ali marved, ko se je to policiji naznanilo.
Zarad tega je morda Ze Bog vé kje, ker je gotovo za
to skrbel, da se hudedelstvo njegovo in beg par dni
ne zve.“

Da so besede mojega prijatelja resni¢ne, to sem

vedel tudi Ze iz lastne skuinje, kajti policija in sodnija
imate preved potov, predno vse natanko izveste. Zato
sem se zopet zamaknil v zapisnik, pri katerem sem bil
prejinji dan ostal.
Kmalu na to pa vstopi trgovec M. bledega obraza
in me prosi, da bi smel z mano spregovoriti besedo ne
kot s sodnikom ali uradno osebo, marveé¢ kot z juri-
stom, ki poznd vse postave.

,Ce vam morem kaj pojasniti, refem jaz in mu
mignem , da se vsede, ,,z veseljem bom to storil, Le
govorite, prosim.*

,Jaz sem nala&¢ povdarjal®, pri¢ne trgovec, ko je

sedel, z nekoliko treseéim se glasom, ,,da bi vas prosil
pojasnila, ne da bi zlorabili moje zaupanje, ker ne zelim,
da bi bila moja izpovedba predmet sodnijski preiskavi,
dasiravno me je ta reé hudo zadela. Ce bi mi ne hoteli
obljubiti, da obdrZite, kar bi vam povedal, za-se, potem
raje moléim in bom c¢akal, kar pride.“
Jaz moZa nekoliko pomirim, vendar pa povdarjam,
da, Ce gre za kako hudodelstvo, bi ne mogel stvari
za-8e obdrzati, ker mi prisega in dolZnost nasprotno ve-
levate.

Trgovec se na to malo premiSljuje, petem pa zopet
pric¢ne :

e vé da, vi ste c. kr. sodnijski uradnik, tedaj
nikdar privatna oseba, kakor smo mi drugi.®

,0 paé, v kavarni ali gostilni smo tudi mi privatne
osebe in nikakor ne mislite, da vse porabimo za sod-
nijske preiskave, kar tam zvemo.“

,2Dobro! Reciva toraj, da sva v gostilni in da vam
jaz pripovedujem nekaj, kar sem nekje bral, ki mi pa
ni po vsem jasno, toraj bi vas praSal, kaj bi bilo po
vasih juristiénih mislih storiti meni, &e bi prisel v tak

‘sludaj, o kakorSnem se bere v — — nekem d&asopisu.*

,Zianesite se na to, da bi vam jaz re¢ pojasnil, ko-
likor bi bilo v moji duSevni moéi.*

n,Hvala! ‘Tedaj prosim, da bi me par minut poslu-
gall. Mislite si oCeta precej bogatega, ki ima sina, ka-
terega je dal izuditi v vseh trgovcu potrebnih vedih,
potem pa, da bi se trgovstva tudi prakti¢no navadil, dal
mu v svoji trgovini sluZbo blagajnika ter mu odmeril
dosti lepo plado za ta posel. Vkljub visoke plade pa je
sin porabil ve&, kakor zasluZil, ker se je navadil ne-

bil moral prav za prav adresiran biti. Ta razposlje vse
gledwat po mestu, dva pa sta

Se le priti, ne bo udel. Ko sem mu bil jaz opomnil, da

rodnega Zivljenja, igranjaitd. Denar za vse to je jg
iz ofetove blagajnice in na skrivnem prodajal kog,

jel je delati dolgove, ker je sinu bogatega trgovea
rado posojevalo in upalo.* (Dal. prihy
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Nasi dopisi. !,
Spod Sneznika na Notranjskem 21. julija, —.— Py
tekli teden je po nasibh krajih popotoval za povadis
mlekarstva v domadi dezeli ves vneti g. Zupnik Mega
Prva skrb mu je bila, se prepriéati o stanu
sirarstva, in ko je to unekoliko pri ovéjerejcu Ovdany.
Trnovem izpraSevaje in zraven poducevaje storil, ge's
nepomudno 8e koj tisti dan podal v Gozd pod Spej
nikom in sicer k stanariji imenovani ,,pri mrzli za Vj
harjevem vrhom®, da vidi vse planSarstvo in opaznje g
¢as sirjenja dotiéno ravnanje ondotnega stanarja. Mogs
je veselilo gosp. Mesarja, ko mu je bilo pred odhodg
v Gozd od Zagorskega gosp. Zupnika zagotovljent
da hocle skrbeti, da se bo drugi vecer zastran poduks
0 umniSem sirarstvu ve¢ poslusalcey zbralo v éitalnje

pri gosp. Domicelj-u, kar se je tudi vresniéilo in zveds
po opravljenem poljskem delu zbralo mnogo ovéjerejee
1z okolice in tudi druzih &astitih poslusalicev. *) — =
svojem po tukajSnjih okolid¢inah prav dobro vmerjenes
govoru je gosp. Mesar zastran planinskega gospg
darstva posebno obzZaloval pomanjkanje hlevow g
ovce v mrzlih no¢éh in slabem vremenu ter neskrbnes
za umno porabo gnoja in trebljenje planine. I
nepristojnostl je prav resni¢no pred vsem pripisoval Za
lostnim tukajSnjim razmeram, ker ovéjerejei vselej |
za eno samo leto gotove kosove pase (letos tukaj
drugo leto tukaj, ali pa nikjer) v Snezniskem gozdu}
najem dobé, in tako ni za nje spodbude zboljseva
page in postavljati hlevov, paé pa bi lahko vsaki na
jemnik za sirarstvo potrebnega orodja veé¢ veé in baolj
Sega sl napravil, ker ga prinese in spet lahko odness
Z vednim ozirom na mpogotere tukaj§nje pomanjklj
vostl pri prostorijah, orodji in izdelovanji sira je boljs
umniSe sirarstvo priporoCal ter prav umevno in prepe
éavno lastnosti mleka ter vse delo pri sirjenji i
njega vzroke v kotlu in naprej, da pride sir iz primern
tiskalnice na éedno palico za solenje, kjer spet poteé
buje prav skrbnega daljnega ravnanja, da se dobro o
nese. Korist in vredbo sirarskih druzZeb je pra
jasno razlagal in dokazal ter priporodal, naj bi tak
druzbo v Zagorji ze kar v vasi, kjer precej Zivil
1majo, pravilno ustanovili; sploh v vsem govoru je kaz
govornik , da je mojster v tej stroki kmetijstva ter S
mnogo domadiji nadi koristiti zamore. Bog daj, da &

*) Tudi sicer smo zvedeli iz ve¢ krajev, da je naf go$
Mesar na svojem popotovanji, kakor je prilika nanesla, @
posamezne ovéjerejce skrbno podudeval in el v doti¢ni ra
govor celé v Jablanico k znanemu pridelovalcu obilega 8t
g. Fischer-ju, pa tudi obiskal na Ravnem grof Hohel

.ﬂﬂil

wartovo mlekarijo, kjer je nasel ondotnega oskrbnika gOSE
Stuhli-a jako vnetega za boljSe sirarstvo. Nadjamo se, da_
gosp. zZupnik sam kaj ve¢ poroCal o svojem popotovanji, *
stvar je za nafo deZelo velike vaZnosti, da to, kar ona il
obrne na vedi dobidek kakor dosihmal, ko so domadini Bé
delali in ravnali, kakor so sami znali brez znanosti, kakes
veliko vedim dobidkom ravnajo v druzih deZelah. Rodoljut
na8 g, Mesar zdaj po takem fe le ledino orje; e pa njege
nauki padejo na rodovitna tla, prerodila se bode ledina ¥ °
selo plodno polje, Yred
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i mnogohvaljeni poduk tudi tukaj na podnozji
hika prav obilen sad ﬂbrod_il..
iz Kranjske gore 20. julija.*) — Nekdo od tukaj je
t aibacherico® poroc¢al v 158. listu, da so se cerk-
! slovesnosti po ranjkem cesarju Ferdinandu tudi v
ciski gori vsi c. k. uradniki, Zandarji in druge osebe
s Crste vdelezili, samo -— Zupan Robidé ne. Soditi
ee smelo iz teh besedi, da tukaj8nji Zupan mora
seceno slab kristijan biti, e ne, bi bilo resniéno to,
2s on dopisniku , Laibacherénemu‘‘ oseben sovraznik,
s sedaj priliko vlovil, svoj zolé razliti nad Zupanom
4 tako svoj srd ohladiti. — Da pa svet 1zvé,’ kako
ar stoji, naj to re¢ pojasnim, kakor je bila. Nasi
¢ni se je posrecilo, pri zadnji volitvi v obéinski od-
* hudi borbi z narodnimi nasprotniki vendar-le
evat dobitl na Celo mozda, ki 1ima vse potrebne last-
i za to mesto: on je namred dober Kkristijan, zvest
javijan in posten narodnjak, kakor je vsa castita ro-
ina Robicev. Ker toraj nas Zupan ne trobi v rog
taisnjib po Bismarku osmojenih nemdéurjev, jim je
{ trn v peti ter bi ga zato radi v zlici vode potopili,
bi mogli, toda revezi ne opravijo nié. Zupan Robid
dan slovesnih zadusnic po cesarju Ferdinandau Mi-
au res ni v cerkvi bil, kajti moral je ravno ta dan,
p nima mastne sluZbe in s8I v potu svojega obraza
i 1o svoji druzini vsakdanji krub sluzi, iti po ne-
im posebno vaZnem in neodlozljivem poslu. Vsakdo
ivé, da je on leto in dan vedkrat v cerkvi, kakor je
aibacheréni*‘ dopisnik bil vse zive dni, in da je dobra
isel in Zelja Zupana vdeleZiti se omenjene slovesnosti
ovo ranjemu cesarju veé¢ koristila, kakor ko bi grdi,
yvojimi dopisi v,,Liaibacherico® si zaslug za ,,zlati kri-
¥ nabirajo¢i ovaduh s hlinjeno poboZnostjo vedno v
pkvi sedel, roke navskriz drzal ter ljudi Stel, kateri
idejo k masi, kateri pa ne. Kaj pa je cerkev ,kul-
rkimpferjem*, no, to Ze vrabci po strehah évréé!
Iz Ljubljane. — Pretekli teden je veljal poklonom
pozdravom duhovnov, ces. uradnikov, mestnega od-
)ra, deZelnega odbora itd. novemu gospodu knezoskofu
% Pogadarju, kakor je to mavadno, kedar svetne
ii duhovne deZelne oblastnije nacdelnik nastopi sluzbo
¥0jo. — Danes se je gosp. knezofkof zopet podal na
Unaj, da prisego stori cesarju; ali bode zadnje dni pri-
iodnjega meseca slovesna vmestitev v Gorici ali Ljub-
ani, to Se ni1 gotovo.
Brz pa, ko je ,,Wien. Zeitg. prinesla imenovanije
WWega Skofa, zacCeli so vsi pisuni, ki jih imajo ,,li-
ralnl Dunajski in Graski céasaniki: ,stara‘® in ,,n0va
resse’’, , T'agespresse’’, stari in novi ,,Fremdenblatt®,
Morgenpost, ,, Tagespost” in drugi v Ljubljani v
¥0ji sluzbi, pisariti o novem Ljabljanskem 3kofu, nji-
Ova svojat Ljubljanskih éasnikov pa: ,, Tagblatt®,
Laibacherica* in ,,Slovenski Narod* so jim pritrkovali,
il iz enega roga trobedi, le z majhnimi varijacijami.
Ospod dr. Pogadar je tako bistrega uma in gotovo
480 dobro poznd cGasnikarstvo zadnjih 5 let, da vé, da
8em tem pisarjem je za Skofa ali, po jeziku ,,Naro-
oveev'‘ receno, za ,visega popa‘ tako malo mar
ABor za lanski sneg, in da za njibovimi vvodnimi
80ki ne ti¢i druzega, kakor — sebidnost strankarska
' Pa kruhoborstvo. Jedro vseh njihovih boledin, vseh
Jiovih predpisov, kakoSen naj bode novi Skof in
9] naj pocéne, da z ,,%elezno Sibo kroti duhov&&ino
480%, ki node brez vere ustavoverska in liberalna biti,
d tudi ne podpirati pruskega ,kulturkampfa, je

_,:_F' Gosp. dopisnik je ob enem prav ta dopis poslal tndi
“O¥€ncu'‘, Ker pa ,,Novice* le enkrat na teden izhajajo,

*84 dopisa v dveh casnikih, Vred.
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le ozir na prihodnje volitve v derelni zbor
Kranjski, v katerem bi radi videli vedino dru-

gadno od sedanje: veéino liberalcev nemdéurskih

imn mladoslovenskih. To in nié druzega pomeni
,mirt teh listov, ki ga ,,arm in arm‘ priporoéajo in
zapovedujejo novemu Skofu! ,,Bodi ces. kralj. §kof!%
kriéijo eni; ,,zapoveduj duhovidini kakor oficir zapove-
duje gmajnarju!* mu ukazujejo drugi, potem je zbo-
rova vedina staroslovenska, za katero stoji duhov-
S6ina Kranjska, vni¢ena in — Bosna bo mirna! , Ka-
kosne uméne imajo ta revseta o razmeri med katoliskim
skofom in dahoviéino ?“ — vprada, Danica‘ po pravici.
In oni éasnik ,na akecijah®, ki kaze dr. Pogacéarju
Shylokov ,,8ajn“, &e8, da je ,interpelacija® Ra z-
lagova ga posadila na prestol Skofijski, pridusuje no-
vega Skofa, naj le ,,odloéno‘ postopa zoper ,,intrigante,
kajti ,,oni bodo sedaj najbolj hrbtiséa krivili in se pla-
zili, ker njim 1mponirale ,fait accompli“! Bodi mirno,
revie! Mozje, ki se ne sucejo kakor petelini na strehi
po vsacem vetru, bodo trdno in nepremakljivo
stali za svoje prepridanje, za pravo in resnico, naj
bode sSkof Peter ali Pavel, ker dobro vedd, da njih pro-
ogram je program vecine naroda Kranjskega in
¢ ve¢ — vseh narodov Avstrijskih, in to je
tisti program, ki ga je ll. januarija 1867 podpisal tudi
precastiti sedanji 8kof Lijubljanski dr. Pogacéar, takrat
stolni dekan Ljubljanski.

— (Iz seje deZelnega odbora 23. in 24. julija.) Pred-
logu krajuega Solskega sveta na Vrhniki, da se nadu-
¢iteljska sluzba na ljudski 8oli na Vrhniki podeli se-
danjemu naduéitelju v Trebnem Vincenciju Levsteku,
je deZelni odbor pritrdil. — Poroéilo vodstva deZelne
gozdarske Sole v Sneperku, da bode 28. avgusta ko-
ne¢na preskuSnja z dijaki te Sole, vzelo se je na znanje.
— Za cestarja na Kriko-Grosupeljski cesti je deZelni

Krki in Matija Berlana iz PleSivice. — Okrajna gla-
varstva se naprosijo, da skrbé za to, da se po dezeli
sifilitié¢ni bolniki ne puséajo doma, ampak da se

posljejo prec v bolniénico. — 24. dne t. m. je deZelni
odbor skupno se poklonil novemu gospodu knezoskofu
dr. Pogadarju, ki je rekel, da bode prisel v dez. zbor.

— (Stiry Casmiske pravde) bodo pri pribodnji sesiji
pred porotniki. Tozeni so listi: ,,Slovenec’* po po&t-
nem vodstvu zarad znanih dogodeb s pismi na Go-
renskem, — ,,Slov. Narod“ zavoljo nekega dopisa s
Koroskega, v katerem je bil nek krémar doléén, da je
umoril in oropal kramarja, kar pa ni res, — In
Tagblatt‘, katerega tozita gosp. Kreé in gospa Sol-
majerjeva zavoljo obrekovanja. Pribodnja porotniska
doba bo tedaj bolj mikavna, ko dosedanje.

— (Dramatiéno drustvo) je imelo pretekli cetrtek
svoj letoSnji obéni zbor, pri katerem se je volil nov
odbor tako-le: Za predsednika g. J. Murnik, za blagaj-
nika g. Drag. Zagar, za odbornike gg. dr. Karol Blei-
weis, Josip Nolli, Fr. Drenik, Juréié, J. Krsnik, prof.
Pletersnik, Fr. Skofic, dr. Stare, prof. Wiesthaler in V.
Valenta.

— Gospodi¢ina Helena Pesjakova, pevka prve
vrste pri kralj. Hanoveranskem gledali§éi, je pretekli
teden priila za mesec dni na obisk svoje rodovine v
Ljubljano.

— (Na korist pevovodje gosp. Antona Stickl-a) na-
pravi ¢italnica v nedeljo 1. avgusta na ¢italniénem, ta
veder posebno okinfanem in razsvitljenem vrtu ,,besedo®,
pri kateri sodelujeta moski pevski zbor in domaci po-
mnoZeni orkester. Program pevski: 1. Stéekl — ,,0Opo-
min k petji%, moski zbor. 1. Veit — ,Praga®, zbor.

% pride ¥e le danes na svitlo. To v razjasnilo enega in 3. B. Ipavic — ,,Zapuidena®, &veterospev. 4. Rih.

Gence — ,Tikajo se‘, &aljivi moski zbor. 9. A.

odbor v sluzbo vzel Boktjana Semeta iz Gmajne pri
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Wagner — ,,Andante®, baritonsolo s sprem

vaska‘‘, mos8kil zbor s éveterospevom.

gosp. A. Pucihar. 8. Sebora — ,,Templarsky pohod*

1z opere ,, Templafi na Morave®, zbor s tenor in bariton- svojo skofijsko fuanke:

solo in spremljevanjem orkestra in glasovira. Program
godbeni: 1. Stegnar - ,,Popotnica po slovenskih pes-
mah® 2. Kreutzer — ,,Ouvertura‘‘ iz opere ,,Nacht-
lager von Granada®“. 3. Beethoven — , Adelaida‘
Duo za gosli in glasovir. 4. Balfe — Ouvertura iz
opere ,,Zigeunerin. 5. Mozart — Symphonia G-moll.
- Kvintet za gosli, flavto, cello in glasovir za 4 roke.
6. Masek — ,Slovenska ouvertura®. (. Singelée —
pbantazija® z varijacijami za gosli s spremljevanjem gla-
sovira. 8. Schantel — ,,Potpouri po slovanskih na-
pevih*. — Vstop za osebo 30 krajc. brez omejenja po-
sebne radodarnosti. Zadetek ob 8. uri zveder.
Ako je vreme ta vecer neugodno, se bode dan besede
pozneje po casnikih in plakatih razglasil,
Citalniéin odbor.

Novicar 1z domacih in ptojih dezel.

Iz Dunaja. — V Ercegovini se punt ¢edalje bol]
sirl. Razprostrl se je tudi ¢ez Bosno, Kkjer so lurki
umorili ¢éasti vrednega starca brata Karaula. Zdaj je
jasno, da se punta vdelezuje katolisko in pravoslavno
ljudstvo ter da se uporniki zanaSajo in opirajo na naso
monarhijo, ker njene ¢ete Ze nosijo deloma Avstrijske
zastave. Dozdaj so se Ze na veé krajih sprijeli s Tur-
¢inskimi C¢etami, zlasti Nevesinjel so jth Ze natolkll.
Hrvagki listi prinasajo vazno novico, da Avstrijska vlada
brani Turkom pri Kleku na suho spravljati pripeljane
vojake in vojno orodje. Iz tega je sklepati, da Avstrja
hoée — ako ne naravnost podpirati upornike — vendar
ohraniti jim dobrovoljno neutralnost. Pri tem
takem mora pa razkaciti surovost, s katero nemaki
¢asnikl piSejo o upornikih. Videti je, da jim je ljubii
Turek ko Slovan, zato naravnost drZzé s Turéini. V
izbrani surovosti se posebno odlikuje ,,N, fr. Presse”,
katera je odloCno zoper zdruZenje Bosnije z Avstrijo.
Ta list ne mara za take ljudi, ,,ki nosijo srajco vrh
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ljevanjem ne bila tu ali tam toda ved ali manj polje in noow
glasovira, poje gosp. Josip Nolli. 6. Vogel — , Ko-
(. Sdtockl —
,Mladost‘‘, baritonsolo s spremljevanjem orkestra, poje

je nasprotni kandidat Tiirk, Karlovski trgovec, kij

zmlatila. Iz Ljutomerskih goric pa se vrh tega ge glis
da po ondasnjih nogradih pikec §kodo dela.

Iz 1rsta. — Skof Dobrila pride 15. dne avgy,
na svoje novo &kofijsko mesto v Trst in bode pm

jo opravljal 18. dan avgusty

cesarjev rojstnl dan. _
Moravsko. 1z Brna. — Podoba je, da upor (st
delavcev tkalcev h koncu gré, vsaj se pripoveduje, g
se je ze mnogo tkalcev zopet povrnilo v fabrike na dal
ki ne zahtevajo previsoke dnine. Prestela se je zoyuh
ki je fabrike zadela s tem, da so se delavei uprli,
steje se 900.000 gold. zgube zarad neizdelanega
delaveem pa je adslo 120.000 gold. zasluzka. r
— Dezelnl namestnik Moravski je prisel v Solo
Novem Tiéinu in nasel okinéano z velikimi nemikin
zastavaml, med temi je bila le ena sama A’i’h‘tl"ijge
a Se ta prav majhna in siromaska ter v kotu skrig
Na to pokliée brz vodjo k sebi ter ga praSa, de vé, kg
da je on (namreé dez namestnik Possinger)? Vodja, g
vede, kaj da ima to vpraSanje pomeniti, se premisljuj
al predno zamore kaj odguvoriti, dobi odgovor: J;
sem v sluzbi Nj. VeliGanstva cesarja Avﬂtrijsliega,i?
na Morayvskem njegov namestnik; Vi pa, gosp. vodis
ste uradnik Avstrijskega cesarstva, zato boste ta hip yg
nemsko-narodne zastave iz Sole odpravili.* Dobro! ng
b1 ga pri enakih prilikah vsi ¢. kr. dezZelni namestnik
posnemali in dobro bi bilo za Avstrijo! :
Hrvasko. — Volitve se vriijo prav viharno, M2
kanec je propal v svojem volilnem okraji, izvoljg
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dobil 177 glasov, Makanec le 124. Zdaj ste se nek
Mankanceva in StarCevi¢eva stranka zdruzili, da poste
pate zoper zmerno narodno. Sad tega razpora bodo Ze
le Magjari. lzgled bi bili lahko vzeli Hrvatje od ns
nezedinjenih in v dva tabora razcepljenih Slovencev
pise ,,Glas® — in videli sad, da si namred¢ vladns
stranka roke menca, kedar so si narodnjaki v lasél
Ko je Makanec 17. dne t. m. v Karloveu propal, ra
rusila se je mahoma potem ondasnja poZarna strag
ker 70 Makancéevih prijateljev je izstopilo. Take povsol
s0 posledice razpora. N

Dalmatinska. — Vendar so zmagali Dalmatinei pro

hla¢ in se v roko vsekujejo*, ljubsi so mu oni po ¢esnu
in ¢ebuli in po nekaterth nosu Se bolj nadleZnih receh
diSeéi ljudje v kaftanih (Zidi), ki so Avstriji Ze toliko
skodovali. Dalje se list boji, da bi Avstriji teZko bilo
puntarske Bosnijake brzdati. No, res je, ¢e bi Avstrija
prizadevala si vpeljati TurSke razmere, bl Bosnjaci
res nikdar ne bili pri miru. Sicer pa je popolnoma na-
ravno, da se prusagki listi bojé, da bi Avstrija po pri-
dobitvi novih dezel ne pridobila Se veé slovanskega
elementa, ker bi bilo potem z nem&kim gospostvom kmalu
pri kraji. — Kaj se bo zgodilo z Bosno in Krcegovino,
ko bo punt konéan, ¢e prav zmagajo lTurki, se Se ne vé;
mogode je, da boste deZeli postali majhni drZaviei pod
Turskim varstvom, ali pa si ji bo pridobila Avstrija;
zadnje bi bilo dobro za Avstrijo, pa tudi za Krcegovince
in Bosnijake same, katerim bi se pod milej§im Zeslom
Avstrijskem odprla lepSa prihodnost. Turéinom se pa
na noben nadin brez sile vdali ne bodo, ker Turek
ne drzi obljube in bi prelomil celé prisego. — Simpa- | |
tije slovanskih sosedov so Ze zbujene, ve¢ Srbov in Popravek. V zadnjem listu na 245. strani beri ,iz Voj8
érnogﬂrcev se je neki Ze upornikom pridruZilo, Hrvatje na Notranjskem'* namesti ,jz LoZa na Notranjskem‘. <
in Dalmatinci pa nabirajo denarje njim na pomoc. I L———L L. ____
gtajwsko. — Q@rozna je skoda, ki jo je tej deZeli Kursi na Dunaji 19. julija. -

lEtﬂE toca prizadjala; na BI’Edﬂjem In lejIlElIl Stajar- 55}/': metaliki 71 fl. — kr. ﬁﬁijﬂ srebra 101 8, 75 e’
Narodno posojilo 74 fl. — Er. Napoleondori 8 . 88 kr.

nemikemu ustavoverstvu, ki hode vse po enem kopi
imeti; dobodo namreé¢ deZelno brambo brez un
forme, brez prisege, brez potrjenja k vojaséini.
Iz Bosne. — 12. dne t. m. so tudi menihi sam
stana Marija Zvezde poleg Banjaluke v Bosni slovest
obhajali zaduSnice za ranjcim cesarjem Ferdinandom
ki je tudi njim dobrotnik bil. Skoro vseh 42 pati
(med katerim tudi nas slovenski rojak g. Lah) in fra
trov se je vdelezilo ginljive svedanosti. |
Laska. — Proraéun stroskov znasa 1490 milijon0
dohodkov pa 1335 milijonov. Ne manjka tedaj ni¢ mal
ko 155 milijonov. Kje jih bodo dobili? |

11. zapisnik doneskov za dr. Costov spominek,
za katerega so darovali

gospodje : Miha Pakié, trgovee v Ljubljani 5 gold., D
gotin Kljun, stolni kaplan v Ljubljani 5 gold., Ant@
éerné, zupnik v Hotedersci 1 fl 50 kr. .

skem ni skoro nobenega veega okraja, v katerem bi

Odgovorni vrednik: A]ﬂjz Majer. — Tisk in zalozba: JoZel Blaznikovih dedicev v Ljubljani.



